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BOLUM 2

lletisim Bozukluklarinin Degerlendirilmesi

Aysequl YILMAZ

GIiRiS

fletisim, konusma ve dil degerlendirmesinin énemli basamaklarindan birisi
spontan konusma, Oykiileme, konusma baglaticilarin kullanimi, sohbet ve
resim adlandirma gibi yontemlerle dogal dil 6rnegi almaktir. Bu yontemlerin
her biri ¢ocugun dil gelisimi hakkinda 6nemli ipuglar1 sunarken, ayni zamanda
secilecek standart teste karar vermek, miidahale yontemlerinin belirlenmesi

ve miidahalenin etkilerinin degerlendirilebilmesi i¢in de 6nem tagimaktadir
(Sekil 1).

Bozukluk

Farklilik ve rahatsizlik hangiagidan engelleyici bir durum
yaratmaktadir?

Farkhhik Rahatsizlik

Konusmada bir farkliik var mi? Ne zaman ve Konusma Uretimindeki farklilik mesaj aktarimi
hangi baglamda? Farklilik not edildi mi? sirasinda bir sorunayol acti mi?

Sekil 1. Bir Konusma Bozuklugunun Tantminda Yer Alan Komponentler

' Ogr. Gér., Tarsus Universitesi, Saglk Bilimleri Fakiiltesi, Dil ve Konusma Terapisi Boliimii,
ylmzysgl@gmail.com, ORCID iD: 0000-0002-1864-6235
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Birden fazla dil kullanan bireyleri ifade etmek i¢in ¢ok dilli terimi
kullanilmaktadir. Yani, bu terime iki dilli bireyler (iki dil kullananlar1) ve
ikiden fazla dil kullananlar (ii¢ dilli, dort dilli vb.) dahil edilebilmektedir.
Dil ve konusma terapistleri tarafindan kullanilan bir¢ok dil degerlendirme
araci tek dilli bir degerlendirme imkani sunmaktadir. DKTler tarafindan
kullanilan az sayida standart test, cok dilli bireylerden normatif veriler saglar.
Ayrica, bu tiir normatif veriler mevcut olsa bile, eldeki ¢ok dilli niifusun
heterojenligi goz oniine alindiginda (dili edinme ya da 6grenme yasi, yasam
tarzi vb), belirli bir dil ¢iftinde degerlendirilecek kisiyle, dillerin her birindeki
goreceli yeterlilikle eslesen normatif bir grup bulmak zor olacaktir. Testler
baska bir dile uyarlanirken yalnizca bigimsel olarak degil, kiiltiirel farkliliklar
da uyarlanmalidir (6rnegin, Boston Adlandirma Testindeki ¢elenk ve ¢ubuk
kraker /pretzel gibi). Ayrica, ortaya ¢ikan uyarlanmis testin zorluk diizeyi
orijinal testinkiyle ayni olmayabilir. Degerlendirilen bireylerin dogru bir
resmini elde etmek i¢in tiim dillerinin test edilmesi gerektigi ileri stiriilmuistiir
(9-10). Bu nedenle farkli dillerdeki testlerin karsilastirilabilirligi 6nemlidir.

Tiim bunlara ek olarak testi uygulayan kisiyle ilgili kararlar da 6nemlidir.
Tek dilli terapist mi degerlendirmeyi yapmali yoksa ¢ok dilli terapist mi
her birini test etmeli mi sorular1 ortaya ¢ikmaktadir. Ayni1 zamanda ¢ok
dilli kisileri gok dilli bir baglamda test etmek, gok dilli bir kisiyi tek dilli bir
baglamda test etmekten farkli sonuglar verebilir. Bu nedenle iilkemizdeki
degisen sosyokiiltiirel yap1 ve ¢ok dilllik goz 6niine alindiginda, degerlendirme
araglarinda ve verilen egitimlerde bunlar da degerlendirilmeli, yeni arag ya da
testlerin de gelistirilmesi gerekliligi dogmaktadur.
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